PRIKAZ K ZACHOVANI LETOVE ZPUSOBILOSTI

CAA-AD-T-066/2002

Datum vydani: 24. ¢ervna 2002

VRTULNIK - OLEJOVE CERPADLO HLAVNIHO REDUKTORU (ATA 63) -
KONTROLA

Tyka se: vrtulnikii AS 355 E, F, F1, F2 a N vyrobenych firmou Eurocopter, vybavenych olejovym Eerpadlem hlavniho
reduktoru vSech katalogovych ¢isel.

Diivod vydani: objeveny piipady zhorSeni funkce olejového ¢erpadla hlavniho reduktoru, coZ ma za nasledek
nedostate¢ny mazaci vykon sestavy transmise, coz muze vést ke ztraté pfenosu vykonu od jednoho, nebo od obou motorti
na hlavni reduktor (Combiner gearbox gears).

Datum uéinnosti: ihned po obdrzeni.
Provést v terminech: Jak je popsano v DGAC AD T2002-331-071(A) od data ucinnosti tohoto PZZ.
Postup provedeni praci: Dle DGAC AD T2002-331-071(A) (ptiloha tohoto PZZ).

Pozndmky: Provedeni tohoto PZZ musi byt zapsdno do letadlové knihy. Pripadné dotazy tykajici se tohoto PZZ adresujte na UCL sekce
technicka — Ing. B. Fiala. Pokud to vyzaduje povaha tohoto PZZ, musi byt zapracovan do prislusné casti dokumentace pro obsluhu,
udrzbu a opravy letadla. Tento PZZ byl vypracovan na zakladé DGAC AD T2002-331-071(A).

Ing. Pavel MATOUSEK
Feditel sekce technické

DGAC AD No.: T2002-331-071(A) - EUROCOPTER - AS 355 Helicopters
SUBJECT: MGB - Lubrication Pump (ATA 63)

1. EFFECTIVITY
AS 355 helicopters, versions E, F, F1, F2 and N equipped with main gearbox (MGB) lubrication pumps, all part numbers.

2. REASON

This Airworthiness Directive (AD) is issued following four reports of MGB lubrication pump deterioration. In time, the
insufficiently lubricated power transmission assembly deteriorates until it causes the loss of the drive train for one or even
both engines (deterioration of the combiner gearbox gears).

3. MANDATORY ACTIONS AND COMPLIANCE TIME
The following actions are rendered mandatory on the effective date of this AD:

3.1. At each ALF-check (after the last flight of the day) without exceeding 10 hours between two checks, inspect the
magnetic plug and the MGB oil sight in compliance with the instructions described in paragraph 2.B.1 of EUROCOPTER
AS 355 Alert Telex No. 05.00.40 referenced below.

Depending on the result of the check, comply with the instructions given in paragraph 2.B.2 of the Alert Telex referenced
below.

32. Before installing a main gearbox (MGB) or a pump held as spares, with flight hours (except for newly overhauled
MGBS), on an aircraft, perform the operations described in paragraph 2.B.2 of the Alert Telex referenced below.

REF.: EUROCOPTER AS 355 Alert Telex No. 05.00.40.
EFFECTIVE DATE: ON RECEIPT.

-THE END-






